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Fue, si mal no recuerdo, en mayo de 1990, con motivo del “I Simposio sobre
Humanismo y pervivencia del mundo clasico”, cuando el homenajeado y quien estas
lineas escribe se conocieron por primera vez. En aquellas idas y venidas por las distintas
aulas de Alcafiiz en las que se celebraba el evento y en las que, como sigue ocurriendo
hoy, las comunicaciones se agolpaban y se resistian a una minima organizacion, una voz
a la vez calida y profunda me abord6 en uno de los pasillos y me inquirio: “¢Es usted
Manuel Molina, el conferenciante que presenta una comunicacion sobre el teatro de los
jesuitas en Andalucia? No sabiamos que estudiara usted estos temas. En la Autdnoma
tenemos un grupo de investigacion sobre teatro jesuita. Tenemos que hablar sobre ello.”
El individuo era un hombre alto, de natural inquieto, que pasaba apresuradamente unos
folios que sostenia entre las manos, y su acompafiante una persona aparentemente
tranquila, de semblante algo despistado. No hace falta que les diga de quiénes les hablo,
facilmente habran podido adivinar sus nombres. Asi que mi primera impresion fue:
“jQue gente mas rara!” Desde aquel dia hasta hoy nuestra relacion ha ido en aumento,
hasta el punto de que bien puede calificarse de entrafable.

Pues bien, han sido precisamente estos dos profesores, Angel y Vicente, quienes
han dado a conocer la existencia de cuatro nuevos manuscritos de piezas de teatro
jesuitas, pertenecientes a la Coleccion de Jesuitas de la Biblioteca de la Real Academia
de la Historia de Madrid (legajo 9/7262). El hallazgo fue publicado en las Actas del XI
Congreso Internacional de Estudios Neolatinos, celebrado en Cambridge, en agosto del
2000." Se trata de dos obras de teatro inéditas, Techmitius y Triunfo de la fe, y una
segunda copia de otras dos ya conocidas, Parenesia Yy Demophilus.> De la vinculacién
de la primera de ellas con el teatro del jesuita Andrés Rodriguez queremos escribir hoy
aqui. Puesto que de su presentacion publica -y estudio inicial- en el citado Congreso se
ocupd Vicente Picdn, sirvan estas puntualizaciones como homenaje a su persona.

El argumento del Techmitius, segun Picon, es el siguiente: “Techmisio, que se
halla confundido por los males y los engafios que reinan en el mundo, quiere librarse de
ellos y, para conseguirlo, pide consejo a sus comparfieros Bellerfo y Discurso. Este le
elogia la astucia de Fraudencio, de ahi que, incitado por ello, Techmisio le encarga que
vaya a consultarle el medio mejor para salir de su zozobra y librarse de los engafios;
pero los consejos de Fraudencio les sumen en mayor confusién. Discurso entonces, por
mediacion de Donaire que se les une como compariero, acude a un historiador (Fileto),

* Publicado en A. Cascén Dorado et al. (eds.), Donum amicitiae. Estudios en Homenaje al Profesor
Vicente Picén Garcia, Universidad Auténoma de Madrid, Madrid, 2008, pp. 817-829.

L ¢f. A. Sierra de Cozar, “Nuevos textos del teatro jesuitico en Espafia, I: Parenesia y Demophilus”, Acta
Conventus Neo-Latini Cantabrigiensis. Proceedings of the Eleventh International Congress of Neo-Latin
Studies (Cambridge, 30 July-5 August 2000), Tempe, Arizona, 2003, pp. 509-515; V. Picén Garcia,
“Nuevos textos del teatro jesuitico en Espafia, Il: Techmitius y Triunfo de la Fe”, ibid., pp. 443-448.

2 Se encuentra un ejemplar de ambas en el ms. 15404 de la Biblioteca Nacional de Madrid. Sobre el cual
véase M. Molina Sanchez, “El teatro de los jesuitas en la provincia de Andalucia: nuevos datos para su
estudio”, en J.M? Maestre Maestre-J. Pascual Barea (coords.), Humanismo y Pervivencia del Mundo
Clasico. Actas del I Simposio sobre Humanismo y Pervivencia del Mundo Clasico (Alcaiiiz, 8-11 de mayo
de 1990), Cadiz, 1993, vol. 1.2, pp. 643-654.



que le propone la historia como leccion de vida, y a un fisiélogo (Cosme Trapesunda),
que le hace adivinaciones de alto vuelo, pero tampoco les sacan de sus dudas. Por eso se
dirige finalmente al sabio Logiteo, que le aconseja que Techmisio escuche el Consejo
divino, por medio del cual alcanza la luz y vence a Fraudencio”.?

Como se ve, nos hallamos ante una trama tipica del teatro representado en las
aulas, patios y salones de actos de los colegios jesuitas: la disputa entre varios
personajes, en un intrincado juego dialéctico de posibilidades, por la busqueda de la
verdad, de la felicidad, de la mejor de las disciplinas académicas o del método mas
apropiado de estudio. Son temas recurrentes que inundan las obras en una manifestacion
clara de lo que debid ser la actividad extraacadémica regular en los colegios de la
Compafiia. Sin salirnos de la produccién del propio Andrés Rodriguez, temética de este
tipo se encuentra en sus obras Demophilea (De vera et ementita felicitate),* Dialogus de
praestantissima scientiarum eligenda5 y Dialogo de methodo studendi.® No es extrafio,
pues, que una trama como la del Techmitius proceda de su pluma.

Sin embargo, no es el tema la principal prueba de autoria, pues ya hemos dicho
gue argumentos semejantes se encuentran en un buen ndmero de piezas de diferentes
autores. Hay, en cambio, otros tres aspectos que, a nuestro entender, sefialan claramente
a Rodriguez como autor del Techmitius.

En primer lugar, si, como ya hemos dicho en otro lugar, “la autocopia es una
prueba decisiva de autoria”,” Techmitius comparte mas de un pasaje con otras comedias
o dialogos del jesuita cordobés. Es éste, ademas, un recurso constante en su produccion
literaria.® Pese a que su nombre no suele aparecer en las composiciones,® no hay obra en

3 V. Picon, art. cit., p. 444.

* Cf A. de la Granja Lépez, “El templo disfrazado. Espacios escénicos, textos, actores y pablico a la luz
de varias crénicas inéditas”, en J.M2 Diez Borque (dir.), Espacios teatrales del Barroco espaiiol: calle -
iglesia - palacio - universidad. XIII Jornadas de teatro clasico (Almagro, 7-9 de julio, 1990), Edition
Reichenberger — Kassel, 1991, pp. 121-147.

> Cf. A. Borrego Pérez, Didlogo ‘De praestantissima scientiarum eligenda’, obra dramdtica de los
Padres Juan de Pineda y Andrés Rodriguez. Introduccion, edicion critica y notas. Memoria de
Licenciatura inédita, Granada, 1995.

6 Cf M. Molina Séanchez, “La poesia dramatica latina del jesuita Andrés Rodriguez: su presencia y
significacion en el Didlogo de methodo studendi”, Florllib 15 (2004), pp. 253-278 (también en edicion
electronica en http://parnaseo.uv.es/Ars/teatresco/estudios/Demetodo.htm).

" M. Molina Sanchez, “La ludithis tragoedia: reflexiones sobre el uso de las formas métricas latinas en el
teatro jesuita espafiol”, en J. Luque Moreno-P.R. Diaz Diaz (eds.), Estudios de métrica latina, vol. I,
Universidad de Granada, 1999, pp. 651-671 (cita en p. 666) [también en edicion electrénica
http://parnaseo.uv.es/Ars/teatresco/estudiossMETRICAJESUZ2.htm].

8 Véase al respecto M. Molina Sanchez, “De las adaptaciones en el teatro jesuita: a propésito de
Acolastus, coloquio latino representado en Montilla (Cérdoba), en 1581”7, en J.M? Maestre Maestre-J.
Pascual Barea—L. Charlo Brea (eds.), Humanismo y Pervivencia del Mundo Cldasico IIl. Homenaje al profesor
Antonio Fontan, Alcafiiz-Madrid, 2002, vol. Ill, pp. 1209-1223 (revisado, corregido y enriquecido con
traduccion en http://parnaseo.uv.es/Ars/teatresco/ textos [10 de febrero de 2004]).

% Sélo dos dialogos llevan su nombre: el Didlogo de methodo studendi'y el Didlogo de praestantissima
scientiarum eligenda, este Ultimo en colaboracion con Juan de Pineda. Sabemos, sin embargo, con certeza
que Rodriguez escribié la Demophilea (cf. supra, nota 4), presumiblemente el coloquio Acolastus del
cédice 393 de la Coleccion de Cortes de la BRAH (cf. nota 8) y seguramente también las obras que integran
el ms. 15.404 de la BN de Madrid: ademés de la Demophilea y del Didlogo de praestantissima scientiarum
eligenda, la tragedia Acolastus y las comedias Parenesia, Zenonia Y Gadirus herculanus (cf. J. Alonso
Asenjo, La ‘Tragedia de San Hermenegildo’ y otras obras del Teatro Espariol de Colegio, Valencia,
UNED-Universidad de Sevilla-Universitat de Valéncia, T. I, 1995, p. 350). Esto en cuanto a teatro. Se
conserva también un abultado codice (ms. 4270 de la BN de Madrid), que lleva por titulo Farrago
poematum, orationum et descriptionum aliarumque variarum rerum (Granate, 1590), en el que se
incluyen varias orationes, descriptiones y composiciones poéticas pertenecientes al jesuita (c¢f. B.J.
Gallardo, Ensayo de una biblioteca espaiiola de libros raros y curiosos, Madrid, T. IV, 1889, ed. facs.
1968, col. 186, n° 3649).




la que, mediante calcos de fragmentos mas o menos extensos de otras producciones
suyas, Rodriguez no deje huella de su presencia. Es una especie de marchamo con que
el autor quiere dejar constancia de su pluma. En Techmitius hallamos los siguientes
versos (f. 12r):1°

Ah, quam multae ocursant solicitudines simul!
Ah, quam in uarias raptatur partes animus!
Quotidie cura magis augescit anxia.

Nam cum resurgens aurea foebus coma,

Indos propinqua subditos tingit face,

Et cum cadentes pronus infletens equos,
Neptuni lasso stagna crispat lumine,

Et cum uolucres pictae atque animantes horridae
Sopore dulci recreant artus languidos,
Nigroque fuscat nox uellata tegmine,

Rotunde tenebris inuoluit terrae globum,
Mens uix animus sustinet quiescere.

Pues bien, compéarense con estos otros del Didlogo de methodo studendi (ff.
223v-224r), de autoria inequivoca:

Gravi suscepti muneris premor pondere,
mille raptatur in partes mens anxia,

huc illuc [s]celeris ut sagitta impellitur,
puncto diverse trahitur temporis brevi,

nec unquam fesso requiem concedit pectori.
Nam <cum> resurgens aurea Febus coma,
Indos propinqua subditos tingit face,

ore decoro mestam fugans caliginem,

et cum cadentes pronus inflectens equos,
grate sorori reddit alternas vices

patruique lasso stagna crispat lumine;

et quando picte volucres animantesque horride
cavis recumbunt in speluncis abdite,
Decurionis angit munus arduum

mentem acribusque seve pungit stimulis.™*

Creemos que la identidad de gran parte de los dos poemas es una prueba
irrefutable de que los dos proceden de la misma mano. En ellos es perceptible también
una técnica de composicion frecuente en Rodriguez: la modificacién parcial de
sintagmas 0 iuncturae que, manteniendo unos elementos minimos, se repiten en
diversas obras. Son sintagmas, a menudo de resonancias clasicas, como per amena
vireta (Techm., f. 12v, v. 7; De meth., f. 215v, v. 9; Demoph., f. 104r, v. 8), que...
oberrat oculis (Techm., f. 3r, V. 5; De meth., f. 234r, v. 2; Demoph., f. 113r, v. 2; Acol.,
f. 63r, v. 2), o summe celi rector et mundi arbiter (Techm., f. 23r; De meth., f. 233v, V.

19 Transcribimos literalmente, sélo adaptamos la puntuacion.
11 Sobre las particularidades de este poema véase M. Molina Sanchez, “La poesia dramatica latina del
jesuita Andrés Rodriguez”, art. cit., p. 266 ss.



1; Demoph., f. 113r, v. 1), cura mordax (Techm., f. 18r, v. 16; De meth., f. 215v, v. 25),
por citar sélo cuatro de los muchos rastreables.*

Pero no son sélo los versos latinos. Si nos fijamos ahora en los versos
castellanos, la siguiente octava real se encuentra idéntica en Techmitius (f. 18rv) y
Didlogo de methodo studendi (ff. 213v-214r): "

iQuam grave suele ser al navegante,
después de aver pasado el mar furioso,
contrastandole el viento a cada instante,
entre speranca y miedo congoxoso,
verse volver atras, no yr adelante,

sin conseguir su pecho deseoso

el importante fin de sus intentos

por la violencia horrible de los vientos!

La muestra que presentamos a continuacion es un buen ejemplo del modo de
proceder del jesuita: dos octavas reales de Techmitius se transforman, con algunas
variantes, en una sextina, un madrigal y una octava real en el Didlogo de methodo
studendi. En el computo total se repiten catorce versos. He aqui las octavas de
Techmitius (f. 12r):

El &nimo dudoso nunca para.
Ligero qual cometa o rayo ardiente,
aqui halla peligro, alli repara,

alli dificultad y inconveniente.

Ya juzga las tinieblas por luz clara,
ya en sosegado mar tormenta siente,
ya en mil cosas contrarias imagina
y en todas piensa y nada determina.

Qual suele el orgulloso caminante,
que por apresurarse erro el camino,
ora bolver atras, ora ir delante,

ciego en su laberinto y desatino,

asi mi entendimiento a cada instante,
enbuelto en un confuso torvellino,
muda mil pareceres y no halla
acuerdo cierto en tan atroz batalla.

He aqui ahora las estrofas del Didlogo (f. 227rv):

El &nimo dudoso nunca para.
Ligero qual cometa o rayo ardiente,
discurre en varias cosas e imagina:
aqui halla peligro, alli repara,

aqui dificultad e inconveniente,

mil cosas piensa y nada determina.

12 Las citas del Acolastus y la Demophilea corresponden al ms. 15.404 de la BNM, las del De methodo
studendi al ms. 399 de la Coleccion de Cortes (signatura 9-2580) de la BRAH.
3 En los textos castellanos respetamos las grafias originales, modernizamos la puntuacion y los acentos.
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Ya mi pecho se inclina

a seguir a Fantastico y su traca,

ya rehlye, ya abraca

el orden mismo de que esta dudoso.
iAy coragon ansioso!

Perplexo estoi y lleno de contienda
sin poder atinar la cierta senda.

Qual suele el orgulloso caminante,
que por apresurarse errd el camino,
ora bolver atras, ora ir delante,

ciego en su labirinto y desatino,

asi mi entendimiento a cada instante,
enbuelto en un confuso torvellino,
muda mil pareceres y no halla
acuerdo cierto en tan atroz batalla.

Pero es que, ademas, la sextina del Didlogo se repite integra y sin variacién en el
Dialogo de praestantissima scientiarum eligenda.

Por Gltimo, no son idénticos,* pero si siguen la misma técnica compositiva los
64 endecasilabos esdrujulos que integran el 2° Prologo del Techmitius y los 55
endecasilabos esdrujulos, integrantes también del 2° Prélogo del Didlogo de methodo
studendi. Unos y otros persiguen la misma finalidad: la captatio benevolentiae del
auditorio. Estos son los de Techmitius (ff. 1r-2r):

Lleno est4 el mundo de suscesos traxicos,
lleno de embustes, confusion y escandalo,
Ileno de engafios y aparentes mascaras,
que hazen guerra al cora¢on pacifico

y al pecho generoso dan mil tartagos.
Tanto que a los prudentes traen a término
que s6lo empleen sus ingenios sélebres
en buscar atriaca contra el tocico,

que el mundo ponsofioso como bivora
escupe lastimando tantos animos.

Unos, por evitar'® la furia indémita

deste tropel confuso babildnico,

dexan'’ la vida publica y politica

y Se van a avitar montafias asperas,

por no escuchar de los picantes tavanos

el son mordaz que con las trompas bélicas
de lenguas cortadoras y satiricas

pica al villano, al ciudadano y principe,
inficionando con furor malédico

lo sacro, lo profano y lo monastico.

' Ms. 399 de la Coleccion de Cortes (signatura 9-2580) de la BRAH, f. 168v.
1> Nétese, sin embargo, la similitud del final del poema.

18 cod. evetar.

7 cod. dexen.



No interrumpen alli el silencio rustico
las caxas, los clarines ni los pifanos,

no los rebatos del furor beligero;

mas al romper del alborada candida,

la blanda philomena y otros paxaros,

en dulce son de consonancia armanica,
cantan la gala al soberano Artifice,
respondiéndose a coros de los arboles.
Aqui, soplando el saludable Zéfiro,
bullendo entre las flores odoriferas,
infunde dulce olvido de mil trafagos.
Otros, llevados de més alto spiritu,

no contentos de andar dentro del circulo
de los preceptos santos del decélogo,
reduziéndose a mas estrechos limites

y a los altos consejos evangélicos,
dexan la ponpay el vivir fantéstico

y, cada qual siguiendo su proposito,
buscan los sabios todos traca y método,
cdmo evitar de aqueste mundo erratico
el falso enbuste, la apariencia y fabula
que al coracén incauto trae atonito.

Casi fuera de si, como frenético,

con este pensamiento anda solicito
Techmisio y consultando entre fil6sofos
qué medio tomara que fuese Unico

para poder vivir en el gran piélago

de aparencias, embustes y artes maxicas
del mundo falso, linsongero y pérfido.
Escucha los sollosos y las lagrimas,

que en tanta confusion vierte Heréclito;
oye el gasajo y risa de Demdchrito,

que jusga al mundo todo por ridiculo;
encuentra con Fraudentio y trava platica
y della queda més perplexo y lubrico;
hasta que da con el remedio solido

del sabio Loxiteo, que es intérprete

del divino consejo y beneplacito.

Sera pues beneficio y merced Unica
dignarse de admitir tan pobre dadiva
con rostro alegre y con senblante plécido,
testigos ciertos de &nimo benévolo,
pues es propio de pecho tan magnanimo
no desdefar el don, aunque sea minimo.

Y estos otros los del Didlogo (f. 212rv):*®

Aunque el supremo y poderoso Acrtifice

'8 Sobre las peculiaridades de este poema véase M. Molina Sanchez, “La poesia dramatica latina del
jesuita Andrés Rodriguez”, art. cit., pp. 257-259.



mostro su diestra mano en esta fabrica
y en ese cielo transparente y lucido

con admirable consonancia armonica,
bordando aquesos orbes hermosisimos
de mil varios esmaltes de oro y parpura;
mas, si con atencion discurre el animo

y baxa a contemplar las cosas minimas
que se sustentan en el globo esférico,

0 se alimentan en el agua liquida,

o crucan por el aire en buelo plécido,
dexérale suspenso y casi atonito

la admiracion y sentimiento intimo

que es ver la hormiguilla diestra y provida,
la prudente avejuela que solicita,

en verde primavera y prado flérido,

de la blanca agucena y lirio cardeno
Ilena sus celdas de licor suavisimo;

que es ver el camaron y concha concava,
o el otro milagroso pece rémora

y otros animalejos ain mas infimos,
donde la omnipotencia del gran Principe
se nos descubre por mas alto término.
Escrita encerrd el otro en una céscara

de una pequefia nuez la grande lliada,

y fue, en estilo histérico y poético,

su fama eterna y su memoria célebre.
Insigne a sido el nombre de Calicrates,
famoso siempre el del sutil Mirmécides,
ambos estatliarios celebérrimos,

porque entallaron en materia minima

de diente de elefante liso y candido

un carro con sus ruedas, iugo y pértigo
y una nave con velas, jarcia y giminas,
causando espanto al mundo este espectaculo,
dando bien que notar a los artifices.

Asi la pequeriez deste dialogo,

la tierna edad de los actores débiles,
para graves acciones tan incomoda,

que a qualquier viento como cafias fragiles,
0 como nave en golfo sin las ancoras,
sienten la turbacion sus pechos timidos,
deve hacer atento al docto o rastico

y favorable al coragdn malévolo,

mas que si fuera un argumento tréaxico,
donde los personajes fueran jovenes

de edad madura y varoniles animos.

Y asi seré& favor y don magnifico,
insigne beneficio y merced Unica,
dignarse de admitir la pobre dadiva

del argumento que propuso el Prélogo



con rostro alegre y tanto més venevolo,
quanto es menos grandiloco el propdsito
y quanto los actores son mas humiles.

Y ésta es la pretension de mi predmbulo.

Las coincidencias linglisticas, pues, entre Techmitius y otras obras del teatro de
Rodriguez, especialmente el Didlogo de methodo studendi, son notables. Pero no son las
lingUiisticas las Gnicas coincidencias.® Y éste es el segundo aspecto que queriamos
destacar. En efecto, cifiéndonos a los poemas latinos, en una y otra obra (Didlogo y
Techmitius) se emplean los mismos metros, el mismo estilo y los mismos temas. Los
metros de Techmitius son: f. 3r: 25 senarios yambicos; f. 4v: 7 disticos elegiacos; f. 7r:
20 senarios yambicos; f. 8v: 13 senarios yambicos; f. 12r: 12 senarios yambicos; f. 12v:
12 hexémetros dactilicos; f. 18r: 20 dimetros anapésticos; f. 23rv: 11 hexametros
dactilicos; f. 24r: 11 senarios yambicos; f. 27v: 6 hexadmetros dactilicos. Los del
Didlogo: f. 215v: 26 dimetros anapeésticos; ff. 223v-224r: 15 senarios yambicos; f.
224rv: 12 senarios yambicos; f. 225v: 6 disticos elegiacos; ff. 233v-234r: 11 senarios
yambicos; f. 236r: 13 hexadmetros dactilicos; f. 239v: 10 senarios yambicos. En todos
ellos los dos temas predominantes son la duda angustiosa de no saber qué camino elegir
y la dificultad de afrontar los males de este mundo, representada en la figura de la nave
que surca un mar proceloso a merced del viento en busca de puerto seguro.

El tercer y altimo aspecto a considerar es el codice en que aparece Techmitius.
Desde nuestro punto de vista no es casual la confluencia de esta comedia con otras dos
ya conocidas de Rodriguez: la Parenesia, representada en Cordoba, el 23 de enero de
1580, y la Demophilea, en Granada, en septiembre de 1584. Techmitius, pues, vendria a
engrosar el numero de piezas compuestas por el jesuita cordobés. No sabemos su fecha
de composicion o representacion, aunque quizas algo podamos descubrir al respecto. A
ello nos vamos a dedicar a continuacion.

Segun Picon, dada la alusion al Quijote de Cervantes que aparece en un pasaje
de la escena 1.4 (f. 9v: “Ola ola Sefior Donayre, encontradose ha Sancho con su rocin, a
fee de quien soy”), “el término post quem para la fecha de composicion de la obra y de
su representacion se puede situar en el afio de 1604 o después”, pues sabido es que la
primera edicion del Quijote data de 1604.2° Sin embargo, como sefiala Alonso Asenjo,
éste es un dicho tradicional, anterior al Quijote, que no puede tomarse como referente
para la datacién de la comedia.®® En efecto, sin indagar mucho, en la propia
Demophilea, que —acabamos de decir— se representd en 1584, hallamos la misma
expresion: “Otro que bien vayla. Topadose ha Sancho con su rocin”.?? Para Alonso
Asenjo “la articulacion de la comedia en cuatro actos situa la obra en las décadas
séptima y octava del siglo XVI, cuando se generalizo este uso, que luego rapidamente
decay6”.% Por nuestra parte, sin atrevernos a establecer una fecha exacta, creemos que
podriamos situarla en torno a 1590 (tal vez en 1592), de acuerdo con el siguiente pasaje
del texto (f. 22v). Dialogan Discurso, Cosme Phisiélogo y Donaire:

19 Algunos personajes, también, de Techmitius se encuentran en otras comedias de Rodriguez. Asi,
Logiteo y Phisidlogo son dos de los personajes del Didlogo de praestantissima scientiarum eligenda. El
mismo Techmitius desempefia una funcién muy similar al Dubitantius de ésta. Por su parte, Discursus lo
hallamos en la Demophilea.

20/, Picon, “Nuevos textos del teatro jesuitico en Espafia”, art. cit., p. 443.

2L J. Alonso Asenjo, “Catadlogo del Antiguo Teatro Escolar Hispénico”, TeatrEsco,
http://parnaseo.uv.es/Ars/teatresco/BaseDatos/Bases_teatro_Escolar.htm, 2006, s.u. Rodriguez, Andreés,
Techmitius, ficha n® 801.

22 F, 99v.

2 Cf. nota 21.




Dis.— Todo se andara Sefior Phisiélogo.
Phis.— Pues por essa buena gracia con que con tanta discrecion y
disimulo me alentéis el coragon, os quiero dezir solo para vos, que
parecéis moco de ingenio, los successos que en el afo venidero
sobrevendran al mundo y todos con infalible certiridad.
Dis.— Eso sera echar v. m. el sello a quien es.
Phis.— Y advertid que como soy Petrus in cunctis, aunque non nihil in
omnibus, SN0 multum multum, 0s lo diré con su proporcion y
consonancia harmonica, methddica, métrica y silabica. Atencion.
Don.— Atencion, que comienca la obra compuesta por Cosme Phisi6logo,
privado de la vista espiritual.
Dis.— Diga v. m., no pare en dichos de Donaire, que son impertinencias.
Phis.— Atencion.

Afio de 1500,

y de tres sobre noventa,

he hallado por mi cuenta

que si corren rezios vientos

abré terrible tormenta.

Succederé un grave dafio
en la consuncion primera
de la luna de aquel afio,

que se vendera el estafio
puesto en brasas como gera.

Prodigios succederan

de cosas tan peregrinas

que en las Indias abrd minas
y en el verano vendran

a Espana las golondrinas.

Este afio desdichado
usaran®® tanto el mortero
que no comeran bocado
donde no vaya mesclado
un poco de majadero.

Verase la vega llana

y llovera hazia abaxo

y sera tanto el trabajo

que el alma de la campana
abra de ser el badajo.

Siguen las quintillas de Cosme Phisiélogo hasta un total de 16. Pues bien, si los
sucesos que narra don Cosme son para el afio venidero de 1593, hemos de suponer que
la comedia se sita en 1592. Se puede objetar que estas fechas forman parte de la
ficcién dramatica y no son muy fiables. Es posible; sin embargo creemos que la

24 cod. usuran.



referencia se situa en tiempo real y, como tal, es pertinente para la datacion. Incluso nos
atreveriamos a conjeturar, de acuerdo con la alusion a “la vega llana”, que el lugar de
representacion es Granada, *°> donde se hallaba por entonces el padre Rodriguez,® si
bien aqui seremos mas cautos y no pasaremos de la pura conjetura.

Llegamos asi al final de nuestro recorrido. Creemos suficientemente demostrado
—al menos a nosotros asi nos lo parece— que Techmitius €S obra del jesuita cordobés
Andrés Rodriguez. El estudio comparativo con otras piezas del dramaturgo, sobre todo
con el Didlogo de methodo studendi, es lo bastante ilustrativo como para que podamos
mantener este aserto, mas aun cuando el analisis efectuado no es ni mucho menos
exhaustivo: se limita practicamente a los fragmentos en verso. Un examen mas detenido
de toda la produccién dramética del jesuita nos depararia, con toda seguridad, un mayor
namero de coincidencias, especialmente entre Techmitius, €l Didlogo de methodo
studendi, el Didlogo de praestantissima scientiarum eligenda y la Demophilea.27

% La referencia a Granada por su vega es muy comin, incluso en la actualidad. En Rodriguez se
encuentra en el Didlogo de methodo studendi (f. 226r): “jAy Jenil cristalino, ay Dauro ameno, / ay
hermoso terrero de la vega!”. En cuanto al sintagma “vega llana”, con él se inicia el Didlogo de
praestantissima scientiarum eligenda (f. 161r): “Hace el Parnaso en su cumbre / una vega fesca y llana”.

%6 Cf. A. Borrego Pérez, Didlogo ‘De praestantissima scientiarum eligenda’, obra dramdtica de los
Padres Juan de Pineda y Andrés Rodriguez, op. cit. p. 30 s.

%" Este trabajo se ha realizado con la financiacion de los proyectos de la DGICYT BFF2003-07362 y
HUM2006-01963/FILO.
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